
- Вот и кофе, Харука.

- Спасибо.

Кенто подал учительнице кофе, когда та закончила умываться и присела. Естественно, без
сахара и молока, поскольку она предпочитала черное кофе. И выпив глоток, выглядела
немного удивленной.

- Мм... Как вкусно.

- Правда? Хотя, я думаю, было бы вкуснее, будь у вас кофеварка...

- Было бы некогда. Интересно, это кофе такое вкусное, потому, что ты его заварил~?

- ... Кто знает.

(Воистину, этот человек атакует спонтанно, а это плохо для моего сердца.) - подумал Кенто,
едва не покраснев от ее красивой лести. В этот момент, к учительнице прокралась тень.

- О, боже... Чи. Перестань подкрадываться ко мне каждый раз, когда просыпаешься рано
утром. Ты меня пугаешь.

Однако, выражение у Харуки было нежным и спокойным. Когда Чизурочка бросилась к ней, та
ловко подхватила ее и обняла, при этом не уронив и не пролив свое кофе. Немного посидев так,
учительница посмотрела на дочь и мягко обратилась к ней.

- Чи. А, где доброе утро?

- Доблое утло......

- Вот так. А теперь, давай-ка повторим это еще кое-кому.



Сказав это, учительница медленно повернула Чизуру к Кенто, удерживая ее свободной рукой.
Девочка тут же затряслась, когда поняла, что он все это время был здесь. Затем, снова
посмотрев на него и натянуто улыбнувшись, она тут же отвернулась со словами:

- Д-доблое... У-утло...

- И тебя с добрым, Чизурочка. 

Поздоровавшись, Кенто посмотрел на время и сказал им, хотя до этого было еще рано.

- Ладно, пока я готовлю завтра, вам двоим тоже следует подготовиться.

- Подготовиться?

- Сменить одежду. Времени осталось не так много, поэтому если сядете за стол не
переодевшись, можете опоздать.

Услышав это, Харука, естественно, тут же ушла вместе с Чизуру переодеваться. Конечно,
Кенто наконец смог расслабиться, когда проблема для его глаз исчезла, и в то же время,
почувствовал от этого некую горечь. Но, быстро пришел в себя, ведь завтрак сам себя не
приготовит.

Сначала, он испек хлеб и сварил яичницу с беконом, затем, нарезал легкий салат, чтобы
сбалансировать питание. После чего, стал ждать, пока те не закончат переодеваться. Спустя
некоторое время, вышла Харука, как обычно, в костюме учительницы, А Чизуру в детсадовской
униформе.

- Мм, давненько я не ела приличный домашний завтрак.

- "Давненько", говоришь... Тогда, что же вы ели на завтрак за последнее время?

- Ну, для Чизурочки я покупала бананы и хлеб.



(Другими словами, сама она ничего не ела.) - подумал Кенто, глядя на Харуку. Видимо, для нее
с Чизуру это стало нормой. И присев, они обе приступили к завтраку.

- Хм... Это ведь один и тот же хлеб, так, почему он по вкусу отличается от того, что я пекла
раньше?

- По вкусу... Может потому, что ты мазала другим вареньем?

- Хе-хе, варенье не может обмануть вкус.

(Хм? Мне показалось, или я действительно услышал кое-что очень странное.) Неужто, Харука
хотела сказать этим, что Кенто не так уж и хорош в выпечке хлеба? Нет, он так не думал, и
даже не был против узнать ее честное мнение. Однако, предчувствие об этом почему-то засело
в нем, что и заставило его глубоко задуматься... Таким образом, Кенто пришел к выводу, что
было бы неплохо приготовить для них и другие блюда.
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